CONCRETE & DESIGN

COLLECTION

City Stone

La collezione CITY STONE trae ispirazione dallarmonia tra le atmosfere
metropolitane, l'eleganza delle pietre naturali e il dinamismo di un design
urbano contemporaneo. Le tonalita pastello delle pietre, come il Beige
e ’Avorio, si fondono in perfetta sintonia con le palette cromatiche
della citta: Fumo, Antracite, Mattone, e accenti vibranti di Senape, Avio
e Salvia. La texture delle pietre naturali si intreccia con maestria alla
matericita del cemento, elemento primordiale ed essenziale, per creare
superfici dal fascino autentico e moderno.

The CITY STONE collection draws inspiration from the harmony
between the metropolitan atmosphere, the elegance of natural stones
and the dynamism of contemporary urban design. The pastel shades of
the stones, such as Beige and Avorio, blend in perfect harmony with the
colour palettes of the city, Fumo, Antracite, Mattone, and the vibrant
accents of the colours Senape, Avio and Salvia. The texture of natural
stones is masterfully intertwined with the materiality of cement, a
primordial and essential element, to create surfaces with an authentically
modern appeal.

La collection CITY STONE s’inspire de 'harmonie entre 'atmosphere
métropolitaine, Iélégance des pierres naturelles et le dynamisme d’un
design urbain contemporain. Les tons pastel des pierres, comme le
Beige et I’Avorio, se fondent en parfaite harmonie avec les palettes
chromatiques de la ville, Fumo, Antracite, Mattone, et les accents
vibrants des couleurs Senape, Avio et Salvia. La texture des pierres
naturelles s’entrelace avec maestria a la matérialité du ciment,
élément primordial et essentiel, pour créer des surfaces au charme
authentiquement moderne.

Die Kollektion CITY STONE ist inspiriert von der Harmonie zwischen
der Metropole, der Eleganz von Natursteinen und der Dynamik eines
zeitgendssischen urbanen Designs. Die Pastelltdne der Steine, wie Beige
und Avorio, verschmelzen perfekt mit den Farbpaletten der Stadt: Fumo,
Antracite, Mattone, Senape, Avio und Salvia. Die Textur von Natursteinen
ist meisterhaft mit der Materialitat von Zement verwoben, einem
urspriinglichen und essentiellen Element, um Oberfldchen mit einem
authentisch modernen Reiz zu schaffen.

SCARICA IL CATALOGO
Download the catalogue
Téléchargez le catalogue
Laden Sie den Katalog herunter

100% Made in Italy
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RIVESTIMENTO CUCINA . KITCHEN WALL
Listello FUMO 5x15 Nat.

PAVIMENTO . FLOOR
ANTRACITE 60x120 Nat. Ret.




CITY STONE

INDOOR OUTDOOR
RIVESTIMENTO . WALL MATTONE 90x90 20 mm Nat. Ret. R11
MATTONE 120x280 Nat. Ret. - AVORIO 60x120 Nat. Ret.

COLLECTION

PAVIMENTO . FLOOR
MATTONE 90x90 Nat. Ret.
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RIVESTIMENTO . WALL

MATTONE 60x120 Nat. Ret. - Listello MATTONE 5x15 Nat.

AVORIO 120x280 Nat. Ret.
AVORIO Coprispigolo triangolare 0,8x120 Nat. Ret.
AVORIO Mosaico 30x30 Nat. Ret.

TOP
MATTONE 120x280 Nat. Ret.

PAVIMENTO . FLOOR
AVORIO 60x120 Nat. Ret.
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RIVESTIMENTO . WALL
AVORIO 120x280 Nat. Ret.
AVORIO Coprispigolo triangolare 0,8x120 Nat. Ret.

PAVIMENTO . FLOOR
AVORIO 60x120 Nat. Ret.
AVORIO Mosaico 30x30 Nat. Ret.
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CONCRETE & DESIGN

RIVESTIMENTO . WALL
SENAPE 120x280 Nat. Ret.
Decoro PORTOFINO 60x120 Nat. Ret.

PAVIMENTO . FLOOR

MATTONE 60x120 Nat. Ret.
SENAPE 60x120 Nat. Ret.
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COLLECTION

CONCRETE & DESIGN

CITY STONE

RIVESTIMENTO . WALL
FUMO 120x280 Nat. Ret.

Collection METAL CORTEN 120x280 Nat. Ret.

ARREDI . FURNITURE
FUMO 120x280 Nat. Ret.

Collection METAL CORTEN 120x280 Nat. Ret.

PAVIMENTO . FLOOR
FUMO 120x120 Nat. Ret.
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RIVESTIMENTO . WALL
SALVIA 120x280 Nat. Ret.

TOP
SALVIA 120x280 Nat. Ret.

PAVIMENTO . FLOOR
FUMO 60x60 Nat. Ret.
FUMO Mosaico 30x30 Nat. Ret.
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RIVESTIMENTO . WALL
SALVIA 60x120 Nat. Ret.
Decoro CORTINA 60x120 Nat. Ret.

TOP
SALVIA 120x280 Nat. Ret.

PAVIMENTO . FLOOR
FUMO 60x60 Nat. Ret.
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RIVESTIMENTO . WALL
Decoro DOLCE VITA 120x280 Nat. Ret.

FRONTE BANCONE . COUNTERFRONT
Listello SALVIA 5x15 Nat. - Listello AVIO 5x15 Nat.

PAVIMENTO . FLOOR
AVIO 60x120 Nat. Ret.
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CITY STONE o

FORMATI CONTINUITA PROGETTUALE INDOOR-OUTDOOR
Sizes . Formats . Formate Design continuity indoors and out . Continuité conceptuelle a Pintérieur et a l'extérieur . Entwurfskontinuitdt im Innen-und Aussenbereich
6 mm. 120x280 - 48”x110”

9mm. 120x120 - 487x48” [ 90x90 - 35 15"x35 15” | 60x120 - 24”x48” | 60x60 - 24”x24”
I9mmR11. 60x120 - 24°x48”
20 mm R11. 90x90 - 35 }5”x35 }5” | 60x120 - 247x48”

COLORI

Colours . Couleurs . Farben

AVORIO BEIGE MATTONE FUMO
=
| I I
Y
SENAPE SALVIA AVIO ANTRACITE

Soluzioni contemporanee per Pinterior design Versatilita e prestazioni per la progettazione in esterna
Contemporary solutions for interior design. Versatility and performance for outdoor design.
Solutions contemporaines pour le design intérieur. Polyvalence et performance pour l'aménagement extérieur.
Zeitgemafe Losungen fiir das Interior Design. Vielseitigkeit und Leistungen fiir Outdoor-Design.
SISTEMI DI POSA
Laying systems . Systemes de pose . Verlegearten
Posa su erba Posa su sabbia Posa sopraelevata Posa su ghiaia Posa tradizionale
Laying on grass Laying on sand Raised laying Laying on gravel Standard laying
Pose sur herbe Pose sur sable Pose surélevée Pose sur gravier Pose traditionnelle
Verlegung auf Wiese Verlegung auf Sand Verlegung auf Stelzlagern Verlegung auf Kies Herkémmliche Verlegung
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DECORI
Decors . Décors . Dekore

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stdrke - 6 mm
Lastre in gres porcellanato pressate a secco . Dry-pressed porcelain stoneware slabs . Dalles en gres cérame pressées a sec . Trocken gepresste Platten aus Feinsteinzeug.

120x280 - 48”x110”

AMARCORD DOLCE VITA

e e =y

Spessore . Thickness . Epaisseur . Starke - 9 mm
Gres porcellanato colorato in massa . Full-body coloured porcelain stoneware . Gres cérame coloré dans la masse . In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

60x120 - 247x48”

PORTOFINO CORTINA
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Spessore . Thickness _-Epaisseur . Stdrke - 8,5 mm :
Gres porcellanato . Porcelain stoneware . Gres cérame . Feinsteinzeug.

5%15.40°%6”

LISTELILI

CITY STONE si arricchisce di una
gamma completa di Listelli 5x15 cm,
che include intera palette cromatica
della collezione e si amplia con
laggiunta dei classici colori bianco

e nero, offrendo ulteriori possibilita
decorative.

Realizzati in gres porcellanato, i
Listelli CITY STONE si distinguono
per le eccellenti caratteristiche
tecniche, che li rendono ideali anche
per-ambienti commerciali soggetti a
elevata usura. La resistenza agli acidi,
ai graffi e allabrasione li rende una
scelta versatile e affidabile per ogni
tipo di progetto.

Listello BEIGE 5x15 Nat.
Listello SALVIA 5x15 Nat.

CITY STONE is enriched with

a complete range of 5x15 cm
“Listelli”, which includes the entire
colour palette of the collection

and is expanded with the addition

of the classic black and white
colours, offering further decorative
possibilities. Made of porcelain
stoneware, CITY STONE “Listelli”
stand out for their excellent
technical characteristics, which
make them ideal also for commercial
environments subject to heavy wear.
Resistance to acids, scratches and
abrasion makes them a versatile

and reliable choice for any type of
project.

Listello AVIO 5x15 Nat.
Listello SENAPE 5x15 Nat.

CITY STONE s’enrichit d’'une gamme
compleéte de « Listelli » de 5x15

cm, qui comprend toute la palette
chromatique de la collection et
s’élargit avec I'ajout des couleurs
classiques noir et blanc, offrant ainsi
de nouvelles possibilités décoratives.
Réalisés en gres cérame, les « Listelli »
CITY STONE se distinguent par

leurs excellentes caractéristiques
techniques, qui les rendent idéaux
également pour les espaces
commerciaux soumis a une forte
usure. La résistance aux acides, aux
rayures et a 'abrasion en fait un choix
polyvalent et fiable pour tout type de
projet.

L miLd]|

CITY STONEWird.durch einekomplette
Serie von 5x15 cm grofden , Listelli
bereichert, die die gesamte Farbpalette
der Kollektion umfasst und durch

die klassischen Farben Schwarz

und Weif3 erweitert wird, wodurch
weitere dekorative Mdglichkeiten
geboten werden. Die aus Feinsteinzeug
hergestellten CITY STONE , Listelli
zeichnen sich durch hervorragende
technische Eigenschaften aus, die

sie auch fuir stark beanspruchte
gewerbliche Bereiche ideal machen.
Die Bestandigkeit gegen Sauren,
Kratzer und Abrieb macht sie zu einer
vielseitigen und zuverldssigen Wahl fiir
jede Art von Projekt.

Listello BIANCO 5x15 Nat.
Listello FUMO 5x15 Nat.
Listello NERO 5x15 Nat.
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ROSONI

Il nostro programma di
Intarsi consente la creazione
di cornici, rosoni o intere
superfici per atmosfere
classiche e raffinate o con
un look contemporaneo
seguendo le tendenze

del momento, il risultato
sara sempre un ambiente
accogliente, ricco e dotato di
una forte personalita.

ROSONI TRIMS.

ROSACES.

FUMO 120x280

INTARSI TAGINA: AVIO . FUMO

INTARSI TAGINA
Decorazioni ¢ ornamenti per esprimere ogni stile

Decorations and ornaments to express every style.
Décorations et ornements pour exprimer chaque style.
Dekorationen und Ornamente, um jeden Stil auszudriicken.

Our Intarsi program allows
the creation of frames,
rosoni trims or entire
surfaces for classic and
refined atmospheres or
with a contemporary look
following the trends of the
moment, the result will
always be a welcoming, rich
environment with a strong
personality.

Notre programme Intarsi
permet la création de cadres,
de rosaces ou de surfaces
entieres pour des atmos-
phéres classiques et raffinées
ou avec un look contempo-
rain suivant les tendances

du moment, le résultat sera
toujours un environnement
accueillant, riche et doté
d'une forte personnalité.

Unser Intarsi-Programm
ermoglicht die Schaffung

von Rahmen, Rosoni oder
ganzen Oberflachen fiir
klassische und raffinierte
Atmospharen oder mit einem
zeitgendssischen Look, der
den Trends des Augenblicks
folgt. Das Ergebnis wird immer
ein einladendes, reichhaltiges
Ambiente mit einer starken
Personlichkeit sein.

@d..

Luna

@ 58 cm
@ 23”

TRECCE
TRECCE TRIMS.
FRISES.
TRECCE.
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FUMO 60x120 . ANTRACITE 60X60
INTARSI TAGINA: FUMO . ANTRACITE

Mezza Lancia SX DX
9x29,5 cm
3’ x11 %7

Lancia
18x29,5 cm
77’ x11%”

Quarto di Luna
29x29 cm
11 %”x11 %

Mezza Luna
29x58 cm
11 %47 x 23”

ESPLORA IL CATALOGO INTARSI TAGINA E LASCIATI ISPIRARE DA CREAZIONI UNICHE.

Explore the INTARSI TAGINA catalogue and let yourself be inspired by unique creations.

Explorez le catalogue INTARSI TAGINA et laissez-vous inspirer par des créations uniques.

Entdecken Sie den INTARSI TAGINA-Katalog und lassen Sie sich von einzigartigen Kreationen inspirieren.

SUPERFICI COMPLETE
COMPLETE FLOORS.

SOLS COMPLETS.
KOMPLETTE BODEN.

SALVIA 120x280
INTARSI TAGINA: SALVIA . AVORIO
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CITY STONE

SHADE SPECTRUM R-I 0
\Ypl A+B

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stirke - 6 mm

Lastre in gres porcellanato pressate a secco . Dry-pressed porcelain stoneware slabs . Dalles en gres cérame pressées a sec . Trocken gepresste Platten aus Feinsteinzeug.

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stérke - 9 mm
Gres porcellanato colorato in massa . Full-body coloured porcelain stoneware . Gres cérame coloré dans la masse . In der Masse geférbtes Feinsteinzeug.

INDOOR
Mosaico (5x5) i ***Coprispigolo triangolare : Ang. Coprispigolo triangolare Battiscopa : * Gradinoa C | * Ang. Gradinoa C - SX * Ang. Gradinoa C - DX
120x280 120x120 90x90 60x120 60x60 30x30 © 08x120 | 1,4x120 | 0,8x0,8 @ 14x1,4 | 6,3x120 | 72x90 | 7,2x60  33x120x3,2h | 33x90x3,2h | 33x120x3,2h | 33x90x3,2h ' 33x120x3,2h | 33x90x3,2h '
487x110” 487x48” 35%,"x35V5” 247x48” 247x24” 127x12” Va"x48” : 15"x48” : VaXys” : V"XYs” P2Vx48” 1 37x35)57 37x24” §137x487x1Y47h 1137x35147x1147h: 13”x487x1Y,”h :13”x351,”x114”h: 13”x48”x1V,”h :13”x351,”x114 h:
SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE 6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 6mm | 9mm 6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
N° DI GRAFICHE . No OF GRAPHICS . N° DE GRAPHISMES . Nr DER GRAFIKEN 8 16 16 20 40 :
AVORIO O Nat. Ret. : 145001 ‘ 145011 ‘ 145081 145021 145031 145301 145401 © 145409 © 145421 145429 145121 © 145131 : 145141 145207 © 145231 : 145211 145241 1452271 145251
2
a‘_‘i: BEIGE ONat. Ret. : 145002 145012 145082 145022 145032 145302 145402 © 145410 : 145422 145430 . 145122 | 145132 1457142 . 145202 145232 . 145212 . 145242 | 145222 145252
o e
. MATTONE O Nat. Ret. : 145009 145019 145085 145029 145039 145304 145403 | 145411 © 145423 : 145431 | 145124 © 145133 : 145144 145203 | 145233 : 145213 | 145243 : 145223 | 145253
. FUMO O Nat. Ret. : 145004 145014 145084 145024 145034 145305 145404 © 145412 ¢ 145424 © 145432 © 145125 | 145134 : 145145 145204 | 145234 : 145214 | 145244 : 145224 | 145254
. SENAPE ONat. Ret. : 145006 - - 145026 145036 145306 145405 © 145413 | 145425 145433 . 145126 - . 145146 145205 - . 145215 - . 145225 -
. SALVIA O Nat. Ret. : 145007 - - 145027 145037 145307 145406 | 145414 © 145426 : 145434 : 145127 - ¢ 145147 ¢ 145206 - . 145216 - i 145226 -
. AVIO O Nat. Ret. : 145008 - - 145028 145038 145308 145407 @ 145415 ¢ 145427 : 145435 © 145128 | - ¢ 145148 ¢ 145207 - ¢ 145217 - i 145227 -
. ANTRACITE O Nat. Ret. : 145005 - - 145025 145035 145309 145408 © 145416 | 145428 . 145436 . 145129 | - . 145149 145208 - . 145218 - . 145228 -
MQ x pezzo . Sqm x pcs :
Kg x pezzo . Kg x pcs :
IMBALLI . PACKAGING : i i i : : : : : : : : :
EMBALLAGE . VERPACKUNG. < < <= < = < ‘ s e e e e = e <= @<
Cassa { Cavalletto Pallet speciale Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet : Pallet : : : Pallet : Pallet : Pallet : Pallet : Pallet : Pallet : Pallet : Pallet : Pallet
Crate : A-Frame Special pallet : : : : : : : : : : : :
145x292x34h | 75x290x160h 123x144 : 94x107 80x120 80x120 80x120 80x120 | 80x120 : i 80x120  :  80x120 @  80x120 80x120 : 80x120 : 80x120 : 80x120 : 80x120 : 80x120
el 20 0 44
m 672 | 14784
Kg: 1062 = 2259 :
X ] ] 2 : 2 2 3 11 6 6 9 8 14 2 2 1 1 1 1
m2x ] : : 2,88 : 1,62 1,44 1,08 0,99
Kgx ] : 58 : 33 29 22 19,5 12 18 3 . 142 10 106 21 : 15 . 105 75 105 75
=& 3 3 20 3 20 30 40 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
mex B | . s6 324 432 432
*+Kgx EFR 1 : 1213 : 682 890 900
hx B : : 65 1 64 75 75 ‘ ‘ : ‘ : ‘ ‘ ‘ ; ; ; ;
Imballo (tara) . Packaging (tare)  (90)  (120) (53) : (22) (20) (20) (20) (00 = (20) ‘ @) 0 (0 0 (00 (0 - (00 - (00 - (0 = (200 = (20
| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni. * Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg. ** || peso & comprensivo dellimballo. *** Vlendita a scatola completa.
The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons. Available upon request only. Delivery terms: 30 days. The total weight includes the packaging. Full box sale.
Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légeres variations pour des raisons de production. Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison: 30 jours. Le poids comprend aussi I'emballage. Vente a la boite complete.
Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktionsgriinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen. Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage. Das Gesamtgewicht enthilt auch die Verpackung. Volle Kartons.

Non si garantisce P’abbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.
It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.

Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale.

Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Starke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

25

O Naturale e rettificato.
Natural rectified.
Naturel et rectifié.
Natur Oberfldche und rektifiziert.
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CITY STONE

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stdrke - 6 mm

Lastre in gres porcellanato pressate a secco . Dry-pressed porcelain stoneware slabs.
Dalles en gres cérame pressées a sec . Trocken gepresste Platten aus Feinsteinzeug.

Spessore . Thickness . Epaisseur . Starke - 9 mm

Gres cérame coloré dans la masse . In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

Gres porcellanato colorato in massa . Full-body coloured porcelain stoneware.

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stérke - 8,5 mm - m Nat.
Gres porcellanato . Porcelain stoneware . Gres cérame . Feinsteinzeug.

ONLY LISTELLI

INDOOR

DECORI

i

Decors
Décors
Dekore
* Amarcord * Dolce Vita Portofino Cortina
120x280 120x280 60x120 60x120
48”x110” 48”x110” 247x48” 247x48”
SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE 6 mm 6 mm 9mm 9 mm
N° DI GRAFICHE . No OF GRAPHICS . N° DE GRAPHISMES . Nr DER GRAFIKEN 1 1 12 12
AVORIO ONat.Ret. = : 145101 : 145102 : 145111 : 145112
Pz
©]
i T
. BEIGE ONat.Ret. Z 145101 : 145102 : 145111 : 145112
e o : : :
- L 2 :
o]
M
. MATTONE O Nat. Ret. v) 145101 - 145111 -
zZ
@]
W
<
. FUMO O Nat. Ret. % 145101 145102 145111 145112
S
@]
O
. SENAPE O Nat. Ret. LD 145101 - 145111 -
z
T
. SALVIA ONat.Ret. < - : 145102 : - : 145112
E
Z
. AVIO O Nat. Ret. g - 145102 - 145112
<
Z
g i
. ANTRACITE ONat.Ret. < 145101 145102 145111 145112
MQ X pezzo . Sqm X pcs | 3,36

Kg x pezzo . Kg x pcs

IMBALLI . PACKAGING
EMBALLAGE . VERPACKUNG !

INDOOR

LISTELLI

Bianco Nero Beige Mattone Fumo Senape Salvia Avio
5x15 5x15 5x15 5x15 5x15 5x15 5x15 5x15
27x6” 27x6” 27x6” 27x6” 27x6” 27x6” 27x6” 27x6”
SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm

E 145051 145052 145053

P

9

<

z 145051 145052 145053

m

=

@]

~

u; 145051 145052 145058

P

O

%)

<

% 145051 145052 145054

=

O

O

L'D. 145051 145052 145055

Z

T

O

<§( 145051 145052 145056

=

zZ

g 145051 145052 145057

<

Z

[as]

[aa]

< 145051 145052 145054

IMBALLI . PACKAGING
EMBALLAGE . VERPACKUNG '

Cassa Cassa Pallet : Pallet
Crate : Crate
145x292x34h : 145x292x34h 80x120 80x120
N° D ; 1 1 :
m? ‘ §
2 2
1,44 1,44
29 29
30 § 30
432 3 432
890 : 890
: 75 3 75
Imballo (tara) . Packaging (tare) : (20) (90) (20) (20)

| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.

The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons.

Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légeres variations pour des raisons de production.

Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktionsgriinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen.

Non si garantisce P’abbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.

It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Starke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

I decori “Amarcord” e “Dolce Vita” sono producibili, in altezza ed in larghezza, a seconda delle esigenze del cliente dietro corrispettivo di un sovrapprezzo.
The “Amarcord” and “Dolce Vita” decors can be adjusted, in height and width, to suit the customer’s needs for an additional surcharge.

Les décors « Amarcord » et « Dolve Vita » sont réalisables, en hauteur et en largeur, selon les besoins du client contre paiement d’un supplément.

Die Dekore ,,Amarcord und ,,Dolce Vita“ konnen in Hohe und Breite je nach Kundenwunsch und gegen einen Aufpreis produziert werden.

27

Imballo (tara) . Packaging (tare) :

hx

<

Pallet Pallet Pallet Pallet

Pallet Pallet Pallet Pallet

80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120
78 78 78 78 78 78 78 78

0,554 0,554 0,554 0,554 0554 . 055 055 0554

12,45 12,45 12,45 12,45 1245 1245 1245 1245
100 100 100 100 100 § 100 § 100 § 100
55,4 554 55,4 55,4 ss4 554 . 554 554
1265 1265 1265 1265

1265 1265 1265 . 1265

(20)

(20)

(20)

(29)

@ @ @) ()

* Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
Available upon request only. Delivery terms: 30 days.

Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison: 30 jours.

Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

O Naturale e rettificato.
Natural rectified.
Naturel et rectifié.

Natur Oberfldche und rektifiziert.

W Naturale e naturale.
Natural and natural.
Naturel et naturel.
Natur natur.

** || peso & comprensivo dellimballo.

The total weight includes the packaging.

Le poids comprend aussi I'emballage.
Das Gesamtgewicht enthilt auch die Verpackung.

I decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diversa.

Decors match the base but may be of a different tone.

Les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes.

Die Dekore passen zum Unifliese, kénnen jedoch unterschiedliche Farbténe aufweisen
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CONCRETE & DESIGN

COLLECTION

CITY STONE

Spessore . Thickness . Epaisseur . Starke - 9 mm
Gres porcellanato colorato in massa . Full-body coloured porcelain stoneware . Grés cérame coloré dans la masse . In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

SHADE SPECTRUM R-I O
\Ypl A+B

INDOOR

INTARSI TAGINA

*Luna * Mezza Luna * Quarto di Luna * Lancia * Mezza Lancia SX * Mezza Lancia DX
@ 58 29x58 29x29 18x29,5 9x29,5 9x29,5
@ 23”7 1174"x23” 1711”7 77115 371157 315"x11%4”
SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE 9mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
AVORIO ONat. Ret. 145850 145858 145866 145874 145882 145890
. BEIGE O Nat. Ret. 145851 145859 145867 145875 145883 145891
MATTONE O Nat. Ret. 145852 145860 145868 145876 145884 145892
FUMO O Nat. Ret. 145853 145861 145869 145877 145885 145893
SENAPE O Nat. Ret. 145854 145862 145870 145878 145886 145894
. SALVIA ONat. Ret. 145855 145863 145871 145879 145887 145895
. AVIO O Nat. Ret. 145856 145864 145872 145880 145888 145896
. ANTRACITE O Nat. Ret. 145857 145865 145873 145881 145889 145897

IMBALLI . PACKAGING :
EMBALLAGE . VERPACKUNG :

nelJ

m2

Kg

x
m2x
kgx ]
T« 8B
mzx@
**Kg x FER
hx@.

Imballo (tara) . Packaging (tare)

<

<

<

Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet
80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120
1 1 1 1 1 1
(20) (20) (20) (20) (20) (20)

| decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diversa.
Decors match the base but may be of a different tone.
Les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes.
Die Dekore passen zum Unifliese, kénnen jedoch unterschiedliche Farbténe aufweisen.

* Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.

Available upon request only. Delivery terms: 30 days.

Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison : 30 jours.

Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

** || peso & comprensivo dellimballo.
The total weight includes the packaging.
Le poids comprend aussi I'emballage.
Das Gesamtgewicht enthdlt auch die Verpackung.
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O Naturale e rettificato.
Natural rectified.
Naturel et rectifié.
Natur Oberfldche und rektifiziert.

L’uso dei 6 formati che compongono il
progetto permette la realizzazione di
numerose forme di “Rosoni” o “Trecce”.
In esempio uno dei rosoni realizzabili:

Using the 6 formats that make up the project
allows the creation of numerous “Rosoni” or
“Trecce” shapes. For example, one of the rosoni
that can be made:

Lutilisation des 6 formats qui composent le
projet permet la réalisation de nombreuses
formes de « Rosaces » ou de « Frises .
En exemple, une des rosaces réalisables :

Die Verwendung der 6 Formate, aus denen
sich das Projekt zusammensetzt, ermdglicht
die Herstellung zahlreicher Formen von
»,Rosoni“ oder ,;Trecce. Als Beispiel eine der
realisierbaren Rosoni:

4.8m

PAVIMENTO CON ROSONE (23 m?)
FLOOR WITH ROSONE (23 m2)

SOL AVEC ROSACE (23 m2)

BODEN MIT ROSONE (23 m?)

.12 pz 120x120

. 32 pz Mezza Luna

. 48 pz Lancia

. 16 pz Mezza Lancia Sx
. 16 pz Mezza Lancia Dx

S =T = =)

ESPLORA IL CATALOGO INTARSI TAGINA E LASCIATI

ISPIRARE DA CREAZIONI UNICHE.

Explore the INTARSI TAGINA catalogue and let yourself be

inspired by unique creations.

Explorez le catalogue INTARSI TAGINA et laissez-vous inspirer

par des créations uniques.

Entdecken Sie den INTARSI TAGINA-Katalog und lassen Sie sich

von einzigartigen Kreationen inspirieren.

A | calcolo riportato si riferisce ad un pavimento di forma
quadrata. Per determinare il numero reale di pezzi necessari
fare sempre riferimento alla forma effettiva reale dell’area di
pavimento da rivestire.

Fuga: 2 mm

A e calcul indiqué fait référence a un sol de forme carrée.
Pour déterminer le nombre réel de pieces nécessaires, toujours
faire référence a la forme réelle de la surface de la zone de sol a
revétir.

Joint : 2 mm

A The calculation reported refers to a square-shaped floor.
To determine the actual number of pieces needed, always refer
to the actual shape of the floor area to be covered.

Joint: 2 mm

A pic Berechnung bezieht sich auf eine quadratische
Grundflache. Um die tatsédchliche Anzahl der bené&tigten Teile
zu bestimmen, muss immer die tatsdchliche Form der zu
beschichtenden Bodenfldche berticksichtigt werden.

Fuge: 2 mm
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CONCRETE & DESIGN

COLLECTION

SHADE SPECTRUM R-I -I
CITY STONE " o
Spessore . Thickness . Epaisseur . Starke - 9 mm R11 - 20 mm R11
Gres porcellanato colorato in massa . Full-body coloured porcelain stoneware . Gres cérame coloré dans la masse . In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.
OUTDOOR
* Elemento a L monolitico /A
60x120 60x120 90x90 : 15x30x4h
247x48” 247x48” 35)47x35V5” . 6”x12”x1 14”h
SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE 9 mm 20 mm 20 mm 9,5 mm
N° DI GRAFICHE . No OF GRAPHICS . N° DE GRAPHISMES . Nr DER GRAFIKEN 20 20 16
O Nat. Ret. 145071 145501 145511
AVORIO R11 : : : :
m Nat. Nat. 145151
O Nat. Ret. 145072 145502 145512
BEIGE R11 : : : :
m Nat. Nat. 145152
O Nat. Ret. 145076 145506 145515
MATTONE R11 i i i i
m Nat. Nat. 145153
ONat. Ret. 145074 145504 145514
FUMO R11 : : : :
m Nat. Nat. 145154
IMBALLI . PACKAGING : ; ; ;
EMBALLAGE . VERPACKUNG < < < < GRS OO TSRS
Pallet Pallet Pallet Pallet pecial pieces for swimming pool
IBEIGE Gradone grip + Ang. 30x120 20 mm Nat. Ret. R11
80x120 80x120 94x94 80x120 BEIGE Griglia g#Ang 20x60:208m Nat. Ret. R11
Ll
m?:
Kg
LIx=F 2 : 1 : 1 6
mx [ 1,44 ‘ 0,72 ‘ 0,81
KgxT 29 ‘ 32 ‘ 37 7,5
EOxE 30 | 30 | 30
m2x 432 : 21,6 : 243
*+Kgx 5B 890 : 980 : 1130
hx &R 75 ‘ 75 : 80
Imballo (tara) . Packaging (tare) (20) (20) (20) (20)
| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.
The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons.
Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légeres variations pour des raisons de production.
Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktionsgriinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen.
Non si garantisce P’abbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale. * Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims. Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale. Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison : 30 jours.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Starke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden. Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.
** || peso & comprensivo dellimballo. O Naturale e rettificato. W Naturale e naturale. A Monolitico
The total weight includes the packaging. Natural rectified. Natural and natural. Monolithic step ;
Le poids comprend aussi I'emballage. Naturel et rectifié. Naturel et naturel. Monolitico FUMG 36x90 20 NSRS
Das Gesamtgewicht enthélt auch die Verpackung. Natur Oberfldche und rektifiziert. Natur natur. Monolitische Stufenplatte
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CONCRETE & DESIGN

COLLECTION

SHADE SPECTRUM R-I -I
CITYSTONE velliae
PEZZI SPECIALI PER ESTERNO 20 mm R11 - 0Nat. Ret. PEZZI SPECIALI PER PISCINA 20 mm R11 - ONat. Ret.
Special pieces for outdoor . Pieces spéciales pour extérieur . Formteile flir Aussenbereich Special pieces for swimming pool . Pieces spéciales pour piscine . Formteile fiir Schwimmbad
* Gradone * Ang, Gradone - SX * Ang. Gradone - DX * Gradone grip * Ang. Gradone grip - SX . * Ang. Gradone grip - DX . : b;rgomgggﬁa | b’;/r*go p‘fsggg"& l b*oﬁjno piggg_fgx . *bgzgoasec%:f ‘ *@2§ A gﬁggrr:: gzp | * ;\;r% fpr)l’ﬁ]n; g;(lp
30x120 :  30x90 30x120 :  30x90 30x120 :  30x90 30x120 30x90 30x120 : 30x90 . 30x120 : 30x90 { 30x120 : 30x90 : 30x120 : 30x90 : 30x120 . 30x90 . 30x120 : 30x90 : 30x120 : 30x90  30x120 : 30x90
127x48” 127x35 15 127x48” 127x35 15" 127x48” 127x35 15" 127x48” 127x35 14" 127x48” 127x35 14" 127x48” 127x35 15 127x48” 127x35 15" 127x48” 127x35 15 127x48” 127x35 15" 127x48” 127x35 15 127x48” 127x35 15" 127x48” 127x35 14"
AVORIO A 145601 145609 145617 145625 145633 145641 145649 145657 145665 145673 145681 145689 AVORIO A 145601 145609 145721 145729 145737 145745 145649 145657 145753 145761 145769 145777
R11 D 145605 145613 145621 145629 145637 145645 145653 145661 145669 145677 145685 145693 R11 D 145605 145613 145725 145733 145741 145749 145653 145661 145757 145765 145773 145781
BEIGE ‘W 145602 145610 145618 145626 145634 145642 145650 145658 145666 145674 145682 145690 BEIGE 145602 145610 145722 145730 145738 145746 145650 145658 145754 145762 145770 145778
R11 D 145606 145614 145622 145630 145638 145646 145654 145662 145670 145678 145686 145694 R11 D 145606 145614 145726 145734 145742 145750 145654 145662 145758 145766 145774 145782
MATTONE ‘W 145603 145611 145619 145627 145635 145643 145651 145659 145667 145675 145683 145691 MATTONE ‘0 145603 145611 145723 145731 145739 145747 145651 145659 145755 145763 145771 145779
RT1 ‘D 145607 145615 145623 145631 145639 145647 145655 145663 145671 145679 145687 145695 RT1 ‘D 145607 145615 145727 145735 145743 145751 145655 145663 145759 145767 145775 145783
FUMO ‘W 145604 145612 145620 145628 145636 145644 145652 145660 145668 145676 145684 145692 FUMO ‘B 145604 145612 145724 145732 145740 145748 145652 145660 145756 145764 145772 145780
R11 D 145608 145616 145624 145632 145640 145648 145656 145664 145672 145680 145688 145696 R11 D 145608 145616 145728 145736 145744 145752 145656 145664 145760 145768 145776 145784
LIxTH 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 LIxT 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
m?x m?x ‘ ‘ ‘ ‘
Kgx%‘ 18 13,5 14 10,5 14 10,5 18 13,5 14 : 10,5 : 14 : 10,5 Kgx%‘ 18 : 13,5 : 14 : 10,5 : 14 : 10,5 : 18 : 13,5 : 14 : 10,5 : 14 : 10,5
*El toal *El toal-SX * ElementoaL - DX : * Gradone svasato . * Ang Gradone svasato * Ang. Gradone svasato * Crioli *Griof * Griof:
emenes cmenos ! bordo piscina bogrdo piscina - SX ‘ bogrdo piscina - DX ! Griglia Griga-SX Grighia-DX
33x120x4h 33x90x4h 33x120x4h 33x90x4h 33x120x4h : 33x90x4h : : 30x120 © 30x90 : 30x120 :  30x90 . 30x120 @ 30x90 20x60 : 20x60 : 20x60
13"x48”x1 %’h 13"x35 1571 ¥5°h 13"x48”x1 %4h 13"x35 1571 ¥5°h 13"x48”x1 %5”h 137x35 14”x1 15°h 127x48” 127x35 15" 127x48” 12°x35 15 127x48” 127x35 15" 87x24” 8"x24” 87x24”
: 1 145785 145793 145801 145809 145817 145825
ORIO 145697 145701 145705 145709 145713 145717 PORIO N RS SO SRS SO SO S 145833 : 145837 : 145841
> 145789 145797 145805 145813 145821 145829
BEIGE ‘ BEIGE ‘M 145786 145794 145802 145810 145818 145826
R11 145698 145702 145706 145710 145714 145718 R11 e i R i i i e 145834 : 145838 : 145842
> 145790 145798 145806 145814 145822 145830
‘ " 145787 145795 145803 145811 145819 145827
ATTONE 145699 145703 145707 145711 145715 145719 e e e 145835 ~ 145839 ~ 145843
D 145791 145799 145807 145815 145823 145831
FUMO : FUMO A 145788 145796 145804 145812 145820 145828
R11 145700 145704 145708 145712 145716 145720 R11 R G R G G R e 145836 : 145840 : 145844
D 145792 145800 145808 145816 145824 145832
LIxBH 1 1 x5 1 1 1 1 1 1 1 1 1
m?x m?x T ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Kgx A 282 14,1 14,1 19 : 14,1 kgx®9: 18 135 14 . 105 < 14 105 6 : 6 : 6

| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.
The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons.

Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légeres variations pour des raisons de production.
Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktionsgriinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen.

Non si garantisce P’abbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.

It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Starke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.
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Supporti per pavimentazioni sopraelevate nella Sezione “Posa sopraelevata”.
Sopports for raised paving system, please refer to the Section: “Raised Laying”.
Supports pour le systeme de carrelage surélevé dans la Section “Pose surélevée”.
Stelzlagern fiir Doppelboden Wire im Abschnitt “Verlegung auf Stelzlagern”.

* Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison: 30 jours.
Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

O Naturale e rettificato. "B Costa retta. "D Costa toro.
Natural rectified. Straight edge. Bullnose edge.
Naturel et rectifié. Bord droit. Bord boudin.
Natur Oberflache und rektifiziert. Gerade Kante. Abgerundete Kante.
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Tagina S.p.A. si riserva il diritto di apportare modifiche, in qualsiasi momento e senza preavviso, al packaging, alle grafiche, ai colori e ai decori dei prodotti raffigurati nelle immagini.
Tagina S.p.A. reserves the right to make changes, at any time and without notice, to the packaging, graphics, colors, and decors of the products depicted in the images.

Tagina S.p.A. se réserve le droit d’apporter des modifications, a tout moment et sans préavis, a 'emballage, aux graphismes, aux couleurs et aux décors des produits représentés sur les images.
Tagina S.p.A. behilt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an Verpackung, Grafiken, Farben und Dekoren der auf den Bildern abgebildeten Produkte vorzunehmen.

Tutti gli articoli della collezione sono Made in Italy tranne i Listelli che sono Made in EU.
All the items in the collection are Made in Italy, except the Listelli, which are Made in the EU.
Tous les articles de la collection sont Made in Italy, sauf les Listelli, qui sont Made in the EU.
Alle Artikel der Kollektion sind Made in Italy, aufier die Listelli, die Made in der EU sind.

Il numero di grafiche indicato nelle tabelle si riferisce alla quantita massima di grafiche disponibili per quel formato.

The number of graphics indicated in the tables refers to the maximum quantity of graphics available for that size.

Le nombre de graphismes indiqué dans les tableaux se réfere a la quantité maximale de graphismes disponibles pour ce format.

Die in den Tabellen angegebene Anzahl der Grafiken bezieht sich auf die maximal verfiigbare Anzahl von Grafiken fiir dieses Format.

| Decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diversa.

Decors match the base but may be of a different tone.

Les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes.

Die Dekore passen zum Unifliese, kénnen jedoch unterschiedliche Farbtone aufweisen.

AlPinterno delle scatole il mix dei soggetti del decoro € del tutto casuale. In alcune scatole qualche soggetto potrebbe ripetersi.

The mix of decor patterns within each box is entirely random. Some of the decor patterns within each box may be the same.

A Pintérieur des boites le mélange des sujets de décoration est completement aléatoire. Dans certaines boites parfois les sujets peuvent se répéter.

Im Inneren der Kartons kommt die Mischung der Motive einzelner Dekore véllig zufillig vor. In einigen Kartons kénnen sich einige Motive wiederholen.

Tutte le dimensioni degli articoli in gamma, riportate sul catalogo, si intendono nominali.

All sizes of the items listed in the catalogue are nominal.

Toutes les dimensions des articles de la gamme, reportées sur le catalogue, s'entendent nominales.
Alle Grofien der Produkte im Sortiment, die im Katalog angegeben sind, sind nominal.
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Follow us

Tagina S.p.A.

Via Emilia Ponente, 925

48014 Castel Bolognese (RA) - Italy
Tel. +39 0545 197 7303
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